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Etapes d’un plan d’action — du début a la fin

Activité Date limite Personne Commentaires
responsable

Identification de I'idée et de I'objectif général du projet

Appel a Propositions

Vérifiez la date limite, les criteres d'éligibilité et assurez-vous
de la concordance.

Définir et enregistrer les liens entre les objectifs du projet et
les priorités et objectifs du Programme.

Identification des ressources a I'intérieur du
département ou de I'organisation en vue de :

Travailler sur la proposition

Travailler sur le projet

Peuvent étre utilisées comme contribution au financement

Définition des objectifs spécifiques du projet

Déterminer la question/probléme auquel vous voulez
répondre et clarifier le contexte.

Identifier/contact du partenaire (s) du projet potentiel et les
consulter.

Identifier les parties prenantes et les consulter sur la
question/probléme.

Identifier le(s) groupe(s) cibles du projet et les bénéficiaires
finaux.

Spécifier les objectif(s) du projet.

Information de base concernant votre organisation.

Information de base sur le projet proposé.

Identifier I'impact de la coopération transfrontaliére

Préparation conjointe
Mise en ceuvre conjointe
Personnel conjoint
Financement conjoint
Bénéfices conjoints.

Identifier quel type de projet de coopération
transfrontaliére

e Projets intégrés avec des activités dans quelques pays
qui réalisent conjointement un certain objectif ayant un
impact transfrontalier;

* Projets symétriques avec des activités similaires dans
tous les pays participant au projet;

e Projets mis en ceuvre principalement ou uniquement
dans un pays participant mais ayant un impact
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transfrontalier.

Résultats du projet

Liste des réalisations du projet et de son impact.

Identifier les conditions et les risques.

Analyser le caractére durable du projet.

Activités du projet

Préparer la liste des activitts du projet requises pour
produire les résultats escomptés.

Convenir du réle de chaque partenaire dans la mise en
ouvre des activités.

Définir la période des activités du projet.

Budget du projet

Recherche d'information pour le budget et développer le
budget des dépenses en fonction des activités.

Grouper le tout en un document compréhensible.

Cadre Logique (Log Frame)

Dresser le cadre logique en utilisant les informations
précédentes.

Définir les indicateurs objectivement vérifiables et les
sources de vérification.

Information sur le personnel et [I'organisation et
documents justificatifs

Information et docs justificatifs sur les initiateurs du projet et
les partenaires.

Définition de la structure de management du projet et des
responsabilités de chaque partenaire.

Evaluer et finaliser la proposition

Veérifier 'information incluse au regard de la grille d’¢éligibilité
et d’évaluation.

Examiner la proposition par les partenaires.

Les parties prenantes examinant la proposition.

Evaluation du concept du projet, du contenu de la
proposition et du style de présentation de la proposition.

Traiter avec le feedback et finaliser la proposition.

Signez I'accord de partenariat et la proposition

Vérifiez votre proposition et soumettez-la a ’AGC
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Date

1. Titre de I'ldée de Projet*

rammes 2007 - 2013

Formulaire d’idées de projet

2. Priorité et domaine de soutien* (Marquer la case appropriée par un X svp)

Priorité

Domaine de soutien

1. Promotion du
développement socio-
économique et de la mise en
valeur des territoires

1.1 Soutien de l'innovation et de la recherche dans le processus du
développement local des pays du Bassin Mer Méditerranée

1.2 Renforcement des agrégats économiques créant des synergies de
potentiels des pays du Bassin Mer Méditerranée

[

1.3 Renforcement des stratégies nationales de planification territoriale en
intégrant les différents niveaux, et promotion d’un développement socio-
économique équilibré et durable

2. Promotion de la durabilité
environnementale au niveau
du bassin

2.1 Prévention et réduction des facteurs de risque pour I'environnement et
renforcement de I’héritage naturel commun

2.2 Promotion de l'utilisation des énergies renouvelables et amélioration de
I'efficience énergétique contribuant a rencontrer le changement
climatique parmi d’autres défis

3. Promotion pour de
meilleures  conditions et
modalités assurant la

mobilité des personnes, des
biens et des capitaux

3.1 Soutenir les flux de personnes entre les territoires comme moyen
d’enrichissement culturel, social et économique

3.2 Amélioration des conditions et modalités de circulation des biens et des
capitaux entre les territoires

4. Promotion du dialogue
culturel et de |la
gouvernance locale

4.1 Soutenir la mobilité, les échanges, la formation et le professionnalisme des
jeunes

4.2 Soutenir la créativité artistique dans toutes ses expressions et encourager
le dialogue entre communautés

[

4.3 Amélioration des processus de gouvernance au niveau local

3. Probleme spécifique a prendre en considération * (max 500 caractéres)
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4. Activités principales planifiées du projet* (max 750 caractéres)

page 2 of 3

5. Résultats attendus* (max 500 caracteres)
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6. Partenariat* (max. 250 caractéres; décrire le partenaire envisagé, la nature et la localisation des partenaires, et

donner la liste des partenaires déja engagés dans I'idée de projet)

7. Type de projet transfrontalier* (Marquer d’'un X la case appropriée)

Intégré: Les Partenaires mettent en oeuvre sur leur territoire une partie des activités du projet

Symétrique: Des activités semblables sont mises en oeuvre en paralléle par les partenaires entrainant un

impact transfrontalier

N

Simple: Mis en oeuvre principalement ou uniquement dans un pays avec impact transfrontalier

8. Information supplémentaire* (max 250 caractéres)

9. Promoteur de I'ldée de Projet*

Nom de I'organisation (en francais) Pays

Personne de contact 1*

Nom Courriel
Organisation Téléphone
Adresse Fax
Téléphone
mobile
3
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Instrument de Partenariat Européen de Voisinage et de Coopération Transfrontaliére
(IEVP CT)

Evénement d’Information RCBI
Formulaire d’évaluation

Pour apprendre ce que vous avez trouvé de plus utile et ce que nous devons faire pour
améliorer le soutien nécessaire aux programmes IEVP CT, nous vous serions obligés de
compléter ce formulaire d’évaluation.

Lisez svp attentivement les questions ci-dessous et marquez la case par ce qui correspond a

votre réponse. Ajoutez svp vos propres commentaires.

1. Evaluation du contenu de I'’événement. Avez-vous trouvé utiles les présentations ? Marquez
svp la case par un

Certaine Pas du
Ses ment Assez tout
sion
© ® S ® ®
1.1 Introduction au Programme IEVP
' CT Bassin Méditerranéen
1.2 | Idées de projet
Comment soumettre une
1.3 candidature pour une subvention
) de projet: Introduction au Guide
du Candidat
1.4 Partenaires, role des partenaires
' et du chef de file
1.5 Le dossier de candidature
Développement des propositions
1.6 | de projets: objectifs, activités,
résultats
1.7 Préparation du budget
) d’un projet
1.8 Etapes d‘un plan d’action - du
' début a la fin
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2. Quels sont les sujets qui n‘ont pas été abordés et dont vous souhaitez le traitement
3. Evaluation des techniques de formation. Marquez svp. la case par un Xl (5- tres utile; 1 -
le moins utile)
1
3.1 Quelle est votre évaluation
générale des techniques de
formation
3.2 Présentations
3.3 Exercices
3.4 Travail de groupe

4. Commentaires additionnels

Renvoyez svp la feuille remplie aux organisateurs de I'événement

Avec nos remerciements
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